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Preambolu

L-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (minn hawn 'il quddiem imsejjah “1-UPPE”) u
l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (minn hawn ’il
quddiem imsejha “Eurojust”), flimkien imsejha “I-Partijiet”,

Wara 1li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod
partikolari 1-Artikoli 85, 86 u 325 tieghu,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li
jimplimenta kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-Ufficcju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew (“I-UPPE”) (minn hawn ’il quddiem imsejjah “ir-Regolament dwar I-
UPPE”), u b’'mod partikolari I-Artikoli 3(3), 22-27, 39, 48, 54, 99, 100 u 113 tieghu,

Wara li kkunsidraw ir-Regoli ta’ Pro¢edura Interni tal-UPPE adottati mill-Kullegg tal-UPPE
fit-12 ta’ Ottubru 2020, u b’'mod partikolari I-Artikoli 38, 41, 42, 43, 57 u 66 taghhom,

Wara li kkunsidraw id-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
5ta’ Lulju 2017 dwar il-glieda kontra I-frodi tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-
ligi kriminali (minn hawn il quddiem imsejha “id-Direttiva PIF”),

Wara li kkunsidraw ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-
Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjoni tal-
Kunsill 2002/187 /GAI, minn hawn 'il quddiem imsejjah “ir-Regolament dwar il-Eurojust”, u
b’'mod partikolari 1-Artikoli 2, 3, 4(1)(e), 8(1)(b), 13(3), 15(1), 16(8), 20(3)(b), 26, 45, 46,
47,50, 55 u 78 tieghu,

Wara li kkunsidraw ir-Regoli ta’ Pro¢edura tal-Eurojust approvati mill-Kunsill permezz tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2250 tad-19 ta’ Dicembru 2019 u adottati mill-
Kullegg fl-20 ta’ Dicembru 2019, minn hawn 'il quddiem imsejha r-“Regoli ta’ Procedura tal-
Eurojust”, u b’'mod partikolari lI-Artikoli 5(5)(c) u 11(4) u (10) taghhom,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment
liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru45/2001 u d-Dec¢izjoni
Nru 1247/2002/KE, minn hawn 'il quddiem imsejjah “ir-Regolament 2018/1725”,

Wara li kkunsidraw ir-Regoli ta’ Pro¢edura dwar l-ipprocessar u l-protezzjoni ta’ data
personali fil-Eurojust approvati mill-Kunsill permezz tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/2250 tad-19 ta’ Dicembru 2019 u adottati mill-Kullegg f1-20 ta’ Dicembru 2019,

Filwaqt li jikkunsidraw li, fid-dawl tal-prin¢ipju tal-kooperazzjoni leali, I-UPPE u 1-Eurojust
ghandhom jistabbilixxu u jzommu relazzjoni mill-qrib ibbazata fuq il-kooperazzjoni
reciproka fi hdan il-mandati u I-kompetenzi rispettivi taghhom, fi sforz biex il-glieda kontra



I-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe reat kriminali iehor li jaffettwa l-interessi finanzjarji tal-
Unjoni Ewropea ssir kemm jista’ jkun effi¢jenti,

Filwaqt li jikkunsidraw li I-UPPE u 1-Eurojust ghandhom jizviluppaw rabtiet operazzjonali,
amministrattivi u manigerjali,

IDDECIDEW Kif gej:

_ KAPITOLU |
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Ghan

Skont I-Artikolu 100 tar-Regolament dwar 1-UPPE u I-Artikoli 3(2) u 50 tar-Regolament
dwar il-Eurojust, l-ghan ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma huwa 1li jipprevedi I-
implimentazzjoni prattika tar-rabtiet operazzjonali, amministrattivi u manigerjali bejn il-
Partijiet fi hdan il-limiti ezistenti tal-oqfsa legali u I-mandati rispettivi taghhom.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma:

a.

b.

“Prosekutur Ewropew” tfisser il-persunal tal-UPPE msemmi fl-Artikoli 16 u 96(1)
tar-Regolament dwar 1-UPPE;

“Prosekutur Delegat Ewropew” tfisser il-persunal tal-UPPE msemmi fl-Artikoli 17 u
96 (6) tar-Regolament dwar 1-UPPE;

“Membru nazzjonali” ghandha tfisser membru nazzjonali, deputati u assistenti ta’
membri nazzjonali fkonformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament dwar il-Eurojust;
“Data personali” ghandha tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna
fizika identifikata jew identifikabbli (is-suggett tad-data); persuna fizika
identifikabbli hija persuna li tista’ tigi identifikata, direttament jew indirettament,
b'mod partikolari b’referenza ghal identifikatur bhal isem, numru ta’
identifikazzjoni, data dwar il-post, identifikatur online jew ghal fattur wiehed jew
aktar specifici ghall-identita fizika, fizjologika, genetika, mentali, ekonomika,
kulturali jew socjali ta’ dik il-persuna fizika.

Artikolu 3
Ogsma ta’ kriminalita

[I-kooperazzjoni kif stabbilita f'dan 1-Arrangament ta’ Hidma ghandha tkun relatata mal-
ogsma rilevanti tal-kriminalita fi hdan il-mandat taz-zewg Partijiet, inkluzi b’'mod specifiku
reati kriminali li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni Ewropea previsti fid-Direttiva
PIF, kif implimentata mil-ligi nazzjonali.

KAPITOLU Il .
SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI U KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA

Artikolu 4
Principji generali



1.

Skont1-Artikolu 100 tar-Regolament dwar I-UPPE u I-Artikolu 50 tar-Regolament dwar
il-Eurojust, I-UPPE u l-Eurojust ghandhom jagsmu ma’ xulxin l-informazzjoni
disponibbli fis-sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet rispettivi taghhom u li tkun rilevanti
ghall-kompetenzi rispettivi taghhom, inkluza d-data personali.

Skont I-Artikolu 24(1) tar-Regolament dwar 1-UPPE u 1-Artikolu 50(4) tar-Regolament
dwar il-Eurojust, il-Eurojust ghandha tinforma lill-UPPE bi kwalunkwe mgiba kriminali
li fir-rigward taghha tkun tista’ tezercita l-kompetenza taghha, billi tuza l-mudell
magqbul bejn il-Partijiet.

Artikolu 5

Access tal-UPPE ghal informazzjoni fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tal-Eurojust

1.

Skont 1-Artikolu 100(3) tar-Regolament dwar 1-UPPE, meta I-UPPE jkun jixtieq
jivverifika jekk l-informazzjoni mahzuna fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tieghu
tagbilx mal-informazzjoni mahzuna fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tal-Eurojust, dan
ghandu jaghmel talba lill-Eurojust billi juza I-mudell magbul bejn il-Partijiet.

F’kaz ta’ gbil, il-Eurojust ghandha tinforma lill-UPPE u, fuq talba tal-UPPE jew fuq
inizjattiva proprja taghha, il-Eurojust tista’ tipprovdi lill-UPPE data addizzjonali
relatata mal-informazzjoni pprovduta inizjalment, wara 1i tikseb il-kunsens tal-
awtorita nazzjonali li tkun ipprovdiet l-informazzjoni lill-Eurojust.

Artikolu 6

Access tal-Eurojust ghal informazzjoni fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tal-UPPE

1.

Skont 1-Artikolu 50(5) tar-Regolament dwar il-Eurojust, meta 1-Eurojust tkun tixtieq
tivverifika jekk l-informazzjoni mahzuna fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet taghha
tagbilx mal-informazzjoni mahzuna fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tal-UPPE, din
ghandha taghmel talba lill-UPPE billi tuza I-mudell magbul bejn il-Partijiet.

F’kaz ta’ gbil, I-UPPE ghandu jinforma lill-Eurojust u, fuq talba tal-Eurojust jew fuq
inizjattiva proprja tieghu, 1-UPPE jista’ jipprovdi lill-Eurojust data addizzjonali relatata
mal-informazzjoni pprovduta inizjalment.

Artikolu 7
Ezercizzju tal-kompetenza mill-UPPE u [-Eurojust

Skont Il-Artikolu 24(7) tar-Regolament dwar 1-UPPE, jekk wara l-verifika tal-
informazzjoni pprovduta mill-Eurojust, 1-UPPE jiddeciedi li ma hemmx raguni biex
jibda investigazzjoni jew biex jezercita d-dritt ta’ evokazzjoni tieghu, 1-UPPE ghandu
jinforma lill-Eurojust b’dan minghajr dewmien Zejjed.

Skont Il-Artikolu 26(2) tar-Regolament dwar 1-UPPE, jekk wara l-verifika tal-
informazzjoni pprovduta mill-Eurojust, 1-UPPE jiddeciedi li jibda investigazzjoni, 1-
UPPE ghandu jinforma lill-Eurojust b’dan minghajr dewmien Zejjed.

Skont 1-Artikolu 34(8) tar-Regolament dwar 1-UPPE u wara li tigi pprovduta
informazzjoni lill-UPPE mill-Eurojust, 1-UPPE ghandu jinforma lill-Eurojust minghajr
dewmien Zejjed bi kwalunkwe decizjoni li jigi ttrasferit xi fajl tal-kaz abbazi ta’ dik 1-
informazzjoni lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.



F'kaz 1li l-informazzjoni pprovduta mill-Eurojust tkun tikkorrispondi ma’
investigazzjoni li tkun diga nfethet mill-UPPE jew ghal fajl tal-kaz li diga jkun gie
ttrasferit mill-UPPE lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, I-UPPE ghandu jinforma
wkoll lill-Eurojust minghajr dewmien Zejjed bid-decizjoni tieghu.

Artikolu 8
Trazmissjoni u ezekuzzjoni ta’ talbiet u decizjonijiet ta’ kooperazzjoni
gudizzjarja

Skontl-Artikolu 100(2)(b) tar-Regolament dwar I-UPPE, fil-qafas tal-investigazzjonijiet tal-
UPPE li jinvolvu Stati Membri li ma jihdux sehem fl-istabbiliment tal-UPPE, I-UPPE jista’
jistieden lill-Membru Nazzjonali tal-Eurojust ikkoncernat mill-kaz biex jipprovdi appogg fi
kwistjonijiet ta’ kooperazzjoni gudizzjarja.

L-UPPE jista’ jitlob ukoll l-appogg tal-Eurojust f'’kazijiet transnazzjonali li jinvolvu pajjizi
terzi.

Artikolu 9
Appogg reciproku dwar kwistjonijiet operazzjonali

1. Fejn rilevanti, f'kazijiet transnazzjonali li jinvolvu Stati Membri li ma jihdux sehem fl-
istabbiliment tal-UPPE jew pajjizi terzi, I-UPPE jista’ jitlob lill-Eurojust tipprovdi
appogg ghal:

L-organizzazzjoni ta’ laqghat ta’ koordinazzjoni;

[t-twettiq ta’ investigazzjonijiet simultanji koordinati (¢entri ta’ koordinazzjoni);
L-istabbiliment ta’ skwadri ta’ investigazzjoni kongunti u lI-operazzjonijiet taghhom;
[I-prevenzjoni u s-soluzzjoni ta’ kunflitti ta’ gurisdizzjoni.
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2. Fi kwistjonijiet operazzjonali rilevanti ghall-kompetenza tal-UPPE, il-Eurojust tista’,
fejn xieragq, titlob lill-UPPE jipprovdi appogg.

Artikolu 10
Mezzi ta’ komunikazzjoni

1. Meta jittrazmetti informazzjoni operazzjonali lill-Eurojust, 1-UPPE ghandu jikkuntattja
lill-Membru/i Nazzjonali kkoné¢ernat(i) mill-kaz. L-informazzjoni operazzjonali tista’
tigi trazmessa wkoll lil punt ta’ kuntatt innominat fil-Eurojust biex tigi ffacilitata 1-
identifikazzjoni tar-ri¢evitur(i) fil-Eurojust u biex tigi appoggjata l-identifikazzjoni ta’
rabtiet possibbli bejn il-kazijiet.

2. Meta tibghat informazzjoni operazzjonali lill-UPPE, il-Eurojust ghandha tindirizza lill-
Uffic¢ju Centrali jew lill-Prosekutur Delegat Ewropew rilevanti.

Artikolu 11
Komunikazzjoni mal-mezzi tax-xandir

Fir-rigward tal-investigazzjonijiet tal-UPPE li jinvolvu Stati Membri li ma jihdux sehem fl-
istabbiliment tal-UPPE jew pajjizi terzi u li jigu mwettqa bl-appogg tal-Eurojust, il-
komunikazzjoni mal-mezzi tax-xandir ghandha ssir bi gbil bejn il-Partijiet u, fejn mehtieg, 1-
[stati Membri jew il-pajjizi terzi kkoncernati.



KAPITOLU Il
KOOPERAZZJONI ISTITUZZJONALI U AMMINISTRATTIVA

Artikolu 12
Lagghat ta’ livell gholi

[I-Kap Prosekutur Ewropew u l-President tal-Eurojust ghandhom jiltaqghu mill-inqas
darba fis-sena biex jiddiskutu kwistjonijiet ta’ interess komuni u jagblu dwar
direzzjonijiet strategic¢i ghat-titjib tal-kooperazzjoni bejniethom.

[I-partijiet ghandhom jalternaw fir-rigward tal-organizzazzjoni tal-laqghat, li ghandhom
isiru fil-bini tal-Parti li tistieden jew, jekk dan ma jkunx fattibbli, b’'mezzi elettronici
inkluz b’vidjokonferenza.

Artikolu 13
Timijiet ta’ kollegament

Kull Parti ghandha tistabbilixxi tim ta’ kollegament.

[t-timijiet ta’ kollegament ghandhom jiltagghu mill-inqas darba fis-sena, jew fizikament
jew b'mezzi elettroni¢i inkluz b’vidjokonferenza, biex jiddiskutu u jikkoordinaw
kwistjonijiet istituzzjonali u operazzjonali ta’ interess generali, u biex jivvalutaw I-
implimentazzjoni prattika ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma u tad-dispozizzjonijiet
rilevanti fir-Regolamenti applikabbli. II-Partijiet ghandhom jalternaw fir-rigward ta’
min jippresjedi l-lagghat tat-Timijiet ta’ Kollegament.

[t-timijiet ta’ kollegament ghandhom jippreparaw il-laggha ta’ livell gholi msemmija fl-
Artikolu 12 u l-ezamijiet mill-gdid ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma f’konformita mal-
Artikolu 29.

Kull Parti ghandha tinnomina I-membri tat-tim ta’ kollegament taghha u tinforma lill-
ohra b’dan. Jistghu jigu mistiedna persuni ohra biex jattendu l-lagghat tat-timijiet ta’
kollegament meta jkun mehtieg dan.

Kull Parti ghandha tinnomina punt ta’ dhul ghall-kuntatti fil-livell ta’ hidma.

Artikolu 14
Attendenza fil-laqghat tal-Kullegg u tal-Bord Ezekuttiv tal-Eurojust

[I-Eurojust ghandha tinforma lill-UPPE dwar il-lagghat tal-Kullegg u tal-Bord Ezekuttiv
taghha, fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikoli 5(5)(c) u 11 (4) tar-Regoli ta’
Proc¢edura tal-Eurojust.

Skont 1-Artikolu 5(5)(c) tar-Regoli ta’ Procedura tal-Eurojust, il-President ghandu
jivvaluta l-agenda tal-laqghat tal-Kullegg bil-ghan li jidentifika kwistjonijiet li jkunu ta’
rilevanza ghall-ezercizzju tal-kompiti tal-UPPE. Il-President ghandu jistieden lil
rapprezentant tal-UPPE biex jattendi dawk il-laqghat minghajr id-dritt tal-vot. II-
President ghandu jipprovdi lir-rapprezentant tal-UPPE bid-dokumenti rilevanti li
jappoggjaw l-agenda.

Skont 1-Artikolu 11(4) tar-Regoli ta’ Pro¢edura tal-Eurojust, il-President ghandu jibghat
lill-Kap Prosekutur Ewropew l-agenda tal-laqghat tal-Bord Ezekuttiv u jikkonsulta
mieghu/maghha dwar il-htiega li jippartec¢ipa f'dawk il-lagghat. Il-President ghandu
jistieden lil rapprezentant tal-UPPE biex jippartecipa fil-lagghat tal-Bord Ezekuttiv,
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minghajr id-dritt tal-vot, kull meta jigu diskussi kwistjonijiet li jkunu ta’ rilevanza ghall-
funzjonament tal-UPPE, fkonformita mal-Artikolu 16(8) tar-Regolament dwar il-
Eurojust.

Artikolu 15
Skambju ta’ informazzjoni strategika u tahrig

1. Il-partijiet jistghu jiskambjaw informazzjoni ta’ natura strategika, bhal xejriet u sfidi,
taghlimiet u osservazzjonijiet u sejbiet ohra relatati mal-attivitajiet rispettivi taghhom,
li tista’ tappoggja 1-hidma taghhom.

2. ll-partijiet jistghu jistiednu lil xulxin ghal seminars, workshops, konferenzi u attivitajiet
simili ohra li jkunu rilevanti ghall-ogsma ta’ kompetenza rispettivi taghhom.

Artikolu 16
Provvista ta’ servizzi ta’ interess komuni lill-UPPE

1. Skontl-Artikolu 100(4) tar-Regolament dwar I-UPPE u 1-Artikolu 50(6) tar-Regolament
dwar il-Eurojust, il-Eurojust tista’ tipprovdi servizzi ta’ interess komuni lill-UPPE li
ghandhom jigu rregolati permezz ta’ arrangament separat.

2. Soggett ghad-disponibbilta tar-rizorsi u b’kunsiderazzjoni tal-mandati tal-Partijiet, 1-
arrangament imsemmi fil-paragrafu 1 jista’ jirregola wkoll il-kooperazzjoni bejn il-
Partijiet fil-qasam tat-tahrig professjonali.

) KAPITOLU IV
IPPROCESSAR TA’ DATA PERSONALI

Artikolu 17
Dispozizzjonijiet generali

1. Kwalunkwe skambju u pprocessar ulterjuri ta’ data personali ghandu jkun skont u
bbazat fuq l-oqfsa legali rispettivi tal-Partijiet.

2. ll-partijiet ghandhom izommu rekord tat-trazmissjoni u r-riceviment tad-data
kkomunikata skont dan I-Arrangament ta’ Hidma, inkluzi r-ragunijiet ghal tali
trazmissjonijiet.

Artikolu 18
Privatezza u protezzjoni tad-data

Fir-rigward ta’ data personali skambjata skont dan lI-Arrangament ta’ Hidma, il-Partijiet
ghandhom jizguraw li:

a. id-data personali tigi pprocessata b’'mod legali u gust;

b. id-data personali pprovduta tkun adegwata, rilevanti u mhux eécessiva fir-rigward
tal-ghan specifiku tat-talba jew tat-trasferiment;

c. id-data personali tinzamm ghal mhux aktar milli jkun mehtieg ghall-ghan li ghalih
id-data tkun giet ipprovduta jew ipprocessata ulterjorament f’konformita ma’ dan 1-
Arrangament ta’ Hidma. Tali htiega jenhtieg li tigi ezaminata mill-gdid b’'mod
kostanti fkonformita mal-oqfsa legali rispettivi tal-Partijiet; u



1.

d. fejn ikun hemm ragunijiet biex wiehed jemmen li d-data personali tista’ ma tkunx
preciza, id-data personali li possibbilment mhix preciza tingieb minghajr dewmien
ghall-attenzjoni tal-Parti li tirceviha sabiex tittiehed azzjoni korrettiva xierqa, fejn
mehtiega.

Artikolu 19
Trazmissjoni ta’ kategoriji specjali ta’ data personali

Data personali li tizvela origini razzjali jew etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz
jew filosofiku, shubija fi trade union, data genetika jew bijometrika bl-ghan li tidentifika
b’'mod uniku persuna jew li tikkon¢erna s-sahha, il-hajja sesswali jew l-orjentazzjoni
sesswali tista’ tigi pprovduta biss jekk tkun strettament mehtiega u proporzjonata ghall-
ghan stabbilit fl-Artikolu 1 ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma.

[1-Partijiet ghandhom jiehdu mizuri ta’ salvagwardja adegwati, b’'mod partikolari mizuri
ta’ sigurta tekni¢i u organizzazzjonali xierqa, biex jikkonformaw mas-sensittivita
specjali tal-kategoriji ta’ data personali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u
biex jizguraw li l-ebda persuna fizika ma tigi ddiskriminata fuq il-bazi ta’ tali data
personali.

Artikolu 20
Id-drittijiet tas-suggetti tad-data

[I-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin qabel ma jiehdu kwalunkwe decizjoni
rigward it-talba ta’ individwu ghal access, rettifika, restrizzjoni jew thassir ta’ data
personali li kienet giet ipprocessata fil-kuntest ta’ dan 1-Arrangament ta’ Hidma biex jigi
zgurat li kwalunkwe raguni ghar-restrizzjonijiet imressqa mill-Parti l-ohra tigi
kkunsidrata kif xieragq.

Sa fejn hija kkoncernata I-Eurojust, jenhtieg li din tizgura li, fejn rilevanti, il-fehma tal-
awtoritajiet nazzjonali li inizjalment ipprovdew id-data personali lill-Eurojust tigi
kkunsidrata kif xieragq.

Artikolu 21
Limiti ta’ zmien ghall-hzin ta’ data personali

Id-data personali ghandha tinhazen ghal mhux aktar milli jkun mehtieg biex jintlahqu I-
ghanijiet ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma jew ghall-ghanijiet li ghalihom id-data ngabret
jew giet ipprocessata ulterjorament skont I-Artikolu 1 ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma. Tali
htiega jenhtieg li tigi ezaminata mill-gdid b’'mod kostanti fkonformita mal-oqfsa legali
rispettivi tal-Partijiet.

1.

Artikolu 22
Sigurta tad-data

[I-Partijiet jizguraw li l-mizuri tekni¢i u organizzazzjonali mehtiega jintuzaw biex
jipprotegu d-data personali ricevuta skont dan l-Arrangament ta’ Hidma kontra l-qerda
accidentali jew illegali, it-telf ac¢identali jew l-izvelar, l-alterazzjoni, jew l-ac¢ess mhux
awtorizzati jew kwalunkwe forma mhux awtorizzata ta’ pprocessar. [l-Partijiet jizguraw
b’'mod partikolari li dawk awtorizzati li jaccessaw id-data personali biss ikun jista’
jkollhom ac¢cess ghal tali data.



2. ll-Partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar kwalunkwe in¢ident ta’ sigurta, u b’'mod
partikolari, dwar ksur ta’ data, relatati ma’ data skambjata fil-kuntest ta’ dan I-
Arrangament ta’ Hidma.

Artikolu 23
Trasferimenti ulterjuri

Fil-kaz ta’ trasferiment ulterjuri, inkluz lil korpi u agenziji tal-Unjoni, Stati Membri, pajjizi
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Parti li taghmel it-trasferiment ghandha tikseb
l-awtorizzazzjoni espli¢ita minn qabel tal-Parti l-ohra ftermini generali jew soggetta ghal
kundizzjonijiet specifi¢i. Tali awtorizzazzjoni minn qabel tista’ tinghata biss meta tkun
permessa taht il-qafas legali applikabbli tal-Parti li minnha torigina d-data.

Artikolu 24
Skambju u protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata

1. Il-proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata
skambjata bejn il-Partijiet ghandhom jigu stabbiliti fi strument dwar l-iskambju u I-
protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata magbul bejn il-Partijiet.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra tal-oqfsa legali rispettivi tal-
Partijiet li jippermettu trasferimenti ec¢ezzjonali ta’ informazzjoni klassifikata, 1-
iskambju ta’ informazzjoni Kklassifikata huwa kondizzjonali fuq il-konkluzjoni tal-
istrument dwar l-iskambju u 1-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata.

_KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 25
Implimentazzjoni teknika

[I-Partijiet jistghu jagblu dwar mizuri tekni¢i u prattici xierqa ghall-implimentazzjoni ta’
dan l-Arrangament ta’ Hidma, fejn dan ikun mehtieg ghall-finijiet ta’ skambju ta’
informazzjoni jew dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni tal-oqfsa legali rispettivi. Dan jista’
jiehu l-forma ta’ strument separat.

Artikolu 26
Access pubbliku ghad-dokumenti tal-Partijiet

1. [Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin qabel ma jiehdu kwalunkwe decizjoni
rigward it-talba ta’ persuna dwar l-acc¢ess ghal dokumenti li kwalunkwe wahda mill-
Partijiet irceviet minghand il-Parti l-ohra fuq il-bazi ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma.

2. Il-Parti awtura kkonsultata ghandu jkollha skadenza sa meta ghandha twiegeb li
tippermetti lill-Parti 1-ohra tikkonforma mal-iskadenzi taghha biex twiegeb, izda din
m’ghandhiex tkun igsar minn hamest ijiem tax-xoghol. Fin-nuqqas ta’ twegiba mill-Parti
awtura sal-iskadenza stabbilita, il-Parti li tintalab taghti access ghal dokumentli jorigina
mill-Parti I-ohra ghandha tipprocedi f'konformita mar-regoli proprji taghha dwar I-
access pubbliku ghad-dokumenti, filwaqt li tqis l-interess legittimu tal-Parti-awtura fuq
il-bazi tal-informazzjoni disponibbli.



3. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw meta 1-Parti awtura
tkun diga zvelat id-dokument jew tkun gablet bil-miktub li jigi Zvelat dak id-dokument.

Artikolu 27
Responsabbilta ghall-ipproc¢essar mhux awtorizzat, skorrett jew mhux preciz tad-
data

1. Kull Parti ghandha tkun responsabbli, fkonformita mal-qafas legali rispettiv taghha,
ghal kwalunkwe dannu kkawzat lil individwu minhabba pprocessar mhux awtorizzat,
skorrett jew mhux preciz tad-data li jitwettaq minnha.

2. L-ebda Parti ma tista’ taghmel sottomissjoni fi kwalunkwe pro¢ediment migjub kontriha
li 1-Parti l-ohra kienet ittrazmettiet informazzjoni mhux prec¢iza. Jekk Parti tkun
obbligata li thallas I-ammonti moghtija bhala kumpens ghad-danni lil parti danneggjata,
u d-danni jkunu dovuti ghan-nuqqas tal-Parti l-ohra li tikkonforma mal-obbligi legali
taghha li tittrazmetti informazzjoni u data prec¢izi, din tal-ahhar ghandha tkun obbligata
li thallas lura, fuq talba, dawn l-ammonti. F’kaz li ma jkun jista’ jintlahaq l-ebda ftehim
dwar id-determinazzjoni tad-danni u l-kumpens ghalihom bejn il-Partijiet, il-kwistjoni
ghandha tigi solvuta skont il-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 30.

3. Il-Partijiet ma ghandhomx jirrikjedu lil xulxin ihallsu ghal danni punittivi jew mhux
kumpensatorji skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 28
Spejjez

[I-Partijiet ghandhom igarrbu l-ispejjez proprji taghhom li jinqalghu matul I-
implimentazzjoni ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma.

Artikolu 29
Ezami mill-gdid tal-implimentazzjoni

1. Kull sentejn, il-Partijiet ghandhom iwettqu ezami mill-gdid kongunt tal-
implimentazzjoni ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma.

2. Jekk matul 1-ezami mill-gdid, il-Partijiet jidentifikaw ogsma li jehtiegu kunsiderazzjoni
ulterjuri, jista' jsir rikors ghas-soluzzjoni ta’ tilwim skont 1-Artikolu 30 ta’ dan I-
Arrangament ta’ Hidma.

Artikolu 30
Soluzzjoni ta’ tilwim

1. Il-Partijiet ghandhom jiltaqghu malajr fuq talba ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet biex
isolvu b’'mod amikevoli kwalunkwe tilwim li jikkon¢erna l-interpretazzjoni jew I-
implimentazzjoni ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma li jista’ jaffettwa r-relazzjoni ta’
kooperazzjoni bejn il-Partijiet.

2. F’kazta’ nuqqasijiet serji ta’ xi wahda mill-Partijiet li tikkonforma mad-dispozizzjonijiet
ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma, jew Parti tkun tal-fehma li tali nuqqas jista’ jsehh fil-
futur gqrib, kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ tissospendi l-applikazzjoni ta’ dan I-
Arrangament ta’ Hidma temporanjament, sakemm jigi applikat il-paragrafu 1. L-obbligi
inerenti ghall-Partijiet skont I-Arrangament ta’ Hidma xorta wahda jibqghu fis-sehh.
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3. Jekk tilwima ma tkunx tista’ tigi solvuta permezz ta’ konsultazzjoni fkonformita mal-
paragrafu 1, kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob li tidhol fnegozjati ghall-
emenda ta’ dan I-Arrangament ta’ Hidma f'’konformita mal-Artikolu 31.

Artikolu 31
Emendi
1. Dan l-Arrangament ta’ Hidma jista’ jigi emendat bil-miktub fi kwalunkwe mument
b’kunsens rec¢iproku bejn il-Partijiet. Kwalunkwe emenda trid tinghata approvazzjoni

fkonformita mal-oqfsa legali rispettivi tal-Partijiet.

2. Tali emenda ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara d-data li fiha I-Partijiet jinnotifikaw
lil xulxin bit-tlestija tar-rekwiziti interni taghhom.

Artikolu 32
Dhul fis-sehh

Dan l-Arrangament ta’ Hidma ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara d-data tal-iffirmar tieghu.

Artikolu 33
Terminazzjoni

1. Dan l-Arrangament ta’ Hidma jista’ jigi tterminat bil-miktub minn kwalunkwe wahda
mill-Partijiet b’avviz minn tliet xhur qabel.

2. Fkaz ta’ terminazzjoni, il-Partijiet ghandhom jilhqu ftehim dwar it-tkomplija tal-uzu u

.....

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, 1-effetti legali ta’ dan 1-Arrangament ta’ Hidma
ghandhom jibgghu fis-sehh.

Maghmul f'Zewg kopji bil-lingwa Ingliza.

Ghall-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew Ghall-Eurojust

Laura Codruta Kévesi Ladislav Hamran

[I-Kap Prosekutur Ewropew [I-President tal-Eurojust
Maghmul il-Lussemburgu Maghmul f'The Hague

fi 04/02/2021 fi 11/02/2021
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